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Inserção do Guia do administrador do ZOLL® AED Plus® 
 

Importante Este símbolo indica que a unidade AED Plus é equipada para 
o tratamento de pacientes adultos e pediátricos. O unidade AED Plus sem esse símbolo 
não é equipada para o tratamento de pacientes pediátricos e não funcionará com os 
eletrodos pediátricos Pedi-padz® II. Para atualizar a unidade AED Plus para utilização 
com os eletrodos pediátricos ZOLL Pedi-padz II, contate a ZOLL Medical Corporation 
ou um distribuidor autorizado ZOLL para obter informações sobre o Kit de atualização 
pediátrica ZOLL AED Plus. 
 

Se a unidade AED Plus for equipada para o tratamento de pacientes adultos e pediátricos, quando o cabo 
para eletrodos de adultos é conectado, a unidade AED Plus muda automaticamente para o modo adulto 
para a detecção de ritmo cardíaco e seleção automática de energia de choque (120 Joules, 150 Joules, 200 
Joules) e emite o comando visual, ELETRODOS ADULTOS e emite três bipes. Quando é conectado o cabo 
de eletrodos pediátricos ZOLL Pedi-padz II, a unidade AED Plus muda automaticamente para o modo 
pediátrico para a detecção de ritmo cardíaco e a seleção automática de energia de choque (50 Joules, 70 
Joules, 85 Joules) e emite o comando visual, ELETRODOS PEDIÁTRICOS e emite três bipes. 

Aplicação dos eletrodos Pedi-padz II (recém-nascidos/crianças)  
Prepare o paciente antes de aplicar os eletrodos Pedi-padz II. 
 
Para a preparação do paciente: 

1. Remova a roupa da região pectoral do paciente. 
2. Verifique se o peito do paciente está seco. 
 
Para aplicar os eletrodos Pedi-padz II:  

1. Abra a embalagem do eletrodo e desdobre a embalagem interna de forma a expor os eletrodos. 
Coloque os eletrodos no paciente de acordo com as ilustrações na embalagem. 

2. Remova o eletrodo redondo do respectivo material protetor e 
coloque-o no peito do paciente (conforme mostrado nas ilustrações 
na embalagem do eletrodo). 

3. Segure a aba do eletrodo com uma mão e, com a outra aplique o 
eletrodo, gentilmente, sobre o peito do paciente, alisando-o e 
pressionando para fora o ar debaixo do eletrodo. 

4. Vire o paciente de bruços, remova o eletrodo quadrado de sua 
respectiva proteção e coloque-o nas costas do paciente (conforme 
mostrado nas ilustrações da embalagem do eletrodo). 

5. Segure a aba do eletrodo e, com a outra mão, aplique gentilmente, 
o eletrodo sobre a pele do paciente, alisando-o e pressionando 
para fora, o ar debaixo do eletrodo. 

6. Vire o paciente de costas e siga as instruções do ZOLL AED Plus. 
 
NOTA O Pedi-padz II (eletrodos de recém-nascidos/crianças) também 
pode ser usado com os produtos de marca-passo ZOLL para até uma 
hora de uso (consulte o Guia do operador da M Series para ver as informações sobre marca-passos). 
 

Indicações de uso  
 
Use o ZOLL AED Plus no caso de um paciente com suspeita de parada cardíaca apresentar PERDA DE 
CIRCULAÇÃO conforme indicado por: 
 

 inconsciência,  
 ausência de respiração normal e  
 ausência de pulso ou sinais de circulação. 

 
Quando o paciente tiver menos de 8 anos de idade e pesar menos de 25 kg, o ZOLL AED Plus deve ser 
usado com os eletrodos pediátricos ZOLL AED Plus. Não se deve retardar a terapia para determinar-se a 
idade ou peso exatos do paciente. 
 


